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1x7 cm + 1x28cm
1x14cm + 1x28cm
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108 cm
115 cm
122 cm
129 cm

115 cm
122 cm
129 cm
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DOREL FRANCE S.A.S 
Z.I. - 9 bd du Poitou 
BP 905 
49309 Cholet Cedex 
FRANCE

EN - WARNING - READ THE 
INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLA-
TION AS INCORRECT INSTALLATION 
CAN BE DANGEROUS.
WARNING - NEVER USE WITHOUT 
WALL CUPS.

FR - AVERTISSEMENT - LIRE LES  
INSTRUCTIONS AVANT INSTALLATION 
CAR UN MAUVAIS MONTAGE PEUT 
S’AVÉRER DANGEREUX.
AVERTISSEMENT - NE PAS UTILISER 
CETTE BARRIÈRE DE SÉCURITÉ SANS 
SES COUPELLES DE FIXATION.

NL - BELANGRIJK - LEES VOOR DE 
iNSTALLATIE DE INSTRUCTIES 
ZORGVULDIG DOOR; ONJUISTE 
INSTALLATIE KAN GEVAARLIJK 
ZIJN.
WAARSCHUWING : GEBRUIK NOOIT 
ZONDER MUURBESCHERMING.

DE - ACHTUNG - LESEN SIE VOR DER 
INSTALLATION BITTE DIE 
GEBRAUCHSANLEITUNG, DA DIE FALSCHE 
INSTALLATION GEFÄHRLICH SEIN KANN. 
WARNHINWEIS: NiCHT OHNE 
WANDBEFESTIGUNGSTELLER 
VERWENDEN.

IT - ATTENZIONE - LEGGERE LE 
ISTRUZIONI PRIMA DELL’iNSTALLAZI-
ONE, IN QUANTO UNA PROCEDURA 
SBAGLIATA PUÒ RISULTARE 
PERICOLOSA.
AVVERTENZA: NON UTILIZZARE MAI 
SENZA DISCHETTI.

ES - ATENCION - LEA LAS 
INSTRUCCIONES ANTES DE 
REALIZAR LA INSTALACIÓN, YA QUE 
UNA INSTALACIÓN INCORRECTA 
PUEDE SER PELIGROSA.
ADVERTENCIA: NO UTILIZAR SIN 
LAS VENTOSAS.

PT - ATENÇÃO - LEIA AS 
INSTRUÇÖES ANTES DA 
INSTALAÇÃO POLS UMA 
INSTALAÇÃO INCORRECTA 
PODE SER PERIGOSA.
AVISO: NUNCA UTILIZE SEM 
OS FIXADORES DE PAREDE.

SV - VARNING: LÄS INSTRUK-
TIONERNA FÖRE INSTALLATION 
EFTERSOM EN DÅLIGT 
MONTERAD PRODUKT KAN VARA 
FARLIG. VARNING: ANVÄND INTE 
SKYDDSBARRIÄREN UTAN 
FIXERINGSANORDNINGARNA.

PL - OSTRZEŻENIE: PRZECZYTAJ 
INSTRUKCJE PRZED INSTALACJĄ, 
PONIEWAŻ BŁĘDNA INSTALACJA 
MOŻE STWARZAĆ ZAGROŻENIA. 
OSTRZEŻENIE: NIGDY NIE 
NALEŻY UŻYWAĆ BEZ 
PODKŁADEK ŚCIENNYCH.


